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I sin doktorsavl-iandling »Mallkritiska studier till Gustav Vasa- 
tidens historia)) (19421 agnade Karl-Erik Wikl-iolrn större delen, 
under titeln ):En nyfunnen Peder Swartkrönilta)), i t  tesen att 
handskriften D 481 1 Kungl. Biblioteket innehailer en fr611 Peder 
Svart härrörande förlaga till hans kända Gustav Vasa-krönika. 
Denna förlaga anses ha tillkommit redan 1559-60 på uppdrag 
av konuilgen sjah. Den har senare utnyttjats - förutom av 
Peder Svart själv vid utarbetandet av Arepredikan och av den 
större krönikan intill 1533 - aven av Mårten Hebslng, Rasmus 
kbidvigsson och Erik Jöranssoi~ Tegel. D 481 anges vara »var 
äldsta Gustav Vasakrönika över huvud)) och dessutom ger den 
),en framstallning av Geistav Vasas hela regering fram till 
konungens död och utgör alltså en fullständig biografi)). 

Denna tes, att texten P D 48 r g&r tillbaka pä en ZIdre kröllike- 
version, som bildat grundstommen till Peder Svarts k8nda krö- 
nika, och att därmed också givits ett viktigt bidrag "i11 belysning 
av krönikörens arbetssätt, har av forskningen I sina h~~vuddrag 
godtagits.P Det man Ifragasatt har varit, om Peder Svart skall 

" F. LINDBERGS recensioii i HT 1942 s .  187 ff. L. S J ~ D I N ,  Kalmarunionens slut- 
skede I: I s. r r q  not r ,  s. 157 not i ocli passim. I. S v a ~ c ~ i n s ,  Gustav Vasa, 
litteraturöversikteii. G. CARLSSON, Några Gustav Vasaproblem i HT 1952 s. 389. 
L.-A. NORBORG i Scandia 1961 s. 280 ff., dar avsnittet för ar 1529 kallkritiskt 
granskas och Wikholrns tes anses verifierad iiven för detta parti. L.-O. LARSSON, 
Det medeltida Varend (1964) s. 291. Utförligast G. W E S ~ I N  i iilledningeii till sin 
ilya utgava av Peder Svarts krönika (1964)~ dar den förmodan framföres a t t  
texten i D 481 påbörjats redan före 1557158 
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anses 5c.m författare ave11 till den äldre versione~a; G. Westin 
sammaiifattar sin kritiska syil harvidlag på följande satt: ~ V s d  
vi f .n. vet om kronika I [ = D 4811 medger alltså icke d g r a  
säkra slutsatser oin författaren, varför frågan om vem han kan 
ha varit t v .  far lämnas öppen. Likaså har mail ansett att senare 
delar i liaw?skriflen ingalui- da sakert visats gå tillbaka p5 en 
äldre förlaga. Försiktigt och valavvägt formulerar L.-0. Earssoia 
sitt omdöme om avsnittet om Daskefejden shlundai ))Det far- 
håilandet att f~r lagan  till den del av D 481 som bel-randlar 
1520-talet syles vasa aIdre an 'Peder Svart II' [Wikl~olm s. 
ro7 f f  samt Norborg Sc 1961 s. 280 ff) och således härröra 
från tiden omkring 1560, kan inte utan vidare laggas till grund 
för sliltsatscn att iörlialIa~~det ar likartat fiir seiiare delar av 
laa~idskrifte~~ 

De paralielltryck Wiklioinn Iaiiliiar s. 26-49 av D 481 os11 
Peder Svarts kröllika, berörande partiet om Gustav Vasas ödela 
friin ankomsten till ICalö ocl-r frain till lniivitsmannavalet i Mora, 
bildar utgångspunkten fOr diskticsiollen om de båda kallornas 
förl-rålla~~de till varandra. Resultatet av konfrolitatlo~ien "Dir att 
D 488 Liar en kortare frarnställniiig, ar mindre dramatisk och ej 
sa ;skadlig. Dela ar eiiklare och mer oreflekterad, ))innel-nAllsligt 
och stilistiskt torftigare),, medail kronikan Ilar en mer definitiv 
och geiiomtankr prägel. Def leder  Svart ger utöver D q 81 före- 
ter ))tillaggsl:araktar)), är fr5ms"iiotiser av anekdotiskt innehall, 
och i dessa tillagg och on~arbetniiigar utkases en tydlig tendens, 
eii stravail att förharliga lionuiigei~, att betona motstindari~as 
ondska gentelnot Gustav Vasas gudasände hjältegestalt. 

Dessa iakttagelser om skiljaktigheterna mellan de bada ver- 
sioner~la ar otvivelaktigt riktiga och goda. Men fragaii ar om de 
nadväiidigtvis måste förklaras som tiliagg och omarbetningar 
utifrån texten 4 D 481. Om man Baser de båda texterna utan 
förutfattad mening, kan man lika val se skiljaktigheterna som 
uteslutningar och sammandrag utifsåii en utförligare text. Om 
D 48 I betraktas som en refererande, komprimerad upplaga av 
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Peder Svarts krönika, s5 ar det förklarligt att i den itortare 
versionen de starkt affektladdade tendenslinjerna frin kröliikan 
delvis g 3  förlorade oc1i det ar natrirllgt med Just de eiteslait- 
ilingas som gjorts, att kompilator11 ej medtagit den detaljerade 
skildringen av Gustav Vasas vantrivsel med kosthållet p i  Kai6 
och de danska adelsjeinkrari~as drastiska exemplifiering av 
svenskarisas stundande behandling [WikhoJrn s. 26 f f ) ,  episo- 
derna om Bengt Erlkssoiz på Skallnss, Olof Waldram och Peder 
Skraddare, som förlitade sig pi Kristlails fredsbrev, 4 realiteten 
en exempliCiering av vad krönikan skildrat tidigare [ibd. s. 
32 f f4  i om konealigens otur med sin clraiig vid Kolsund (s. 37 f],  
om drunkningstillbudet mellan Vik och Torsang [s. 39]> om 
Arend Perssons tlllfailiga besök I-ros Mins Nilsson [se. da] q 

upprakningen av dem som salides ut for att gripa Gustav Vasa 
[i D 48i sal~ma~ifat ta t  med orden nthen ene Hoop effter then 
andre))) och episoderna 1 samband darmed kring dråpet på Nifs 
Vastgöte och upptradena kring Tord 1 Rista och Otto i Holm 
[s. 42 f och 35 f].  

Vad jag genoa-n dessa inledande ord velat s15 fast as att all- 
manna reflexioner och jamförelser icke ger några hållfasta bevis 
om tidsförhåliandet mellan de bada texterna. Det blir endast 
tunna sannslikhetsskal och ibland lösa gissningar. De kan med 
lika stort berattigande åberopas som ska! för bida alteriiati~en.~ 

"Radsmötet i Stockholm i augusti 1526 skildras i D 481, dar på kuilgeiis för- 
frigan riksradet resolverar a t t  given lejd e j  hindrar rattegailg; »affiade rikseils 
rådh för retta, a t t  samme leigde rett plågning C =  rattsplägning) inthz förtaga 
kuiide.i> Peder Svart har intet I-iarom och orsaken till a t t  han i kröilikan ut?- 
sluter stycket skall Ila varit iiatt hail tyckt det vara mindre Iarnpligt a t t  alltför 
mycket beröra det kä~lsliga am~iet)).  I skildringei~ av vastgötaherrarnas rattegailg 
saknar D 461 uppgifter om kunglig lejd under det Peder Svart har starkt betonar 
a t t  lejdebrev givits och aberopats. Nu förklaras tilliigget med at t  Peder Svart 
iifunnit det osannolikt - kanske också stötande - at t  herrarna givit sig upp till 
Stockholm och så a t t  saga förtroendefullt lagt siil sak i konungens hander)). 
WIICIIOLM S. 71 ff .  - Det kan iiar tilläggas a t t  nar D 481 skildrar nyssnarniida 
augustimöte I j26  bygger deil direkt och delvis ordagrant pi riksrådets dombrev 
över master Knut, tryckt b1.a. i Danmark-Norges traktater 14, s ,  496. Om 
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Betydelsefullare ar de fall då Peder Svart i r~igra formrale- 
ringar synes följa D 4.81 men sedan genom ändring valjer ett 
aiinat uttryck. Han skriver sålunda p: ett ställe att Heriiming 
Gadk blir beskylld för att ha varit drottning Kristina ))till 
meens)) men stryker darefter over dessa tvi  ord och ersatter 
dem med ))under  ögonen)^. Det först valda uttrycket finns i 
D 481.9Pa ett annat stalle skriver Peder Svart att Gustav Trolle 
ej ville förhandla med Sten Sture nrnedki mindre han [fin] hade 
fied tbeilne [her] Göstaff Ericl-ison för sigh till gijslare ) j .  D 4-72 
(en variant till D 4813 har har ))tlienne her Göstaff Erichsson)) 
0c1i )jrned mindre han finge i~onom tlier i i - i ~ . ~  Har har vi paral- 
lellst5llen som synes föra oss in i Peder Svarts arbetsverkstad. 
Den avgörande slutkornm.cntaren blir ocksi: ))Orsakerila till 
Peder Swarts utskrivning av ))fin!> och »her)) - det sista ordet 
ave11 i D 48 I - synas uppenbara. 

WIeii ar jamföreiserna verkligen bevisande? Mari anåste &&g- 
koinma att vi 1121- har att göra med vanligt förekommande syno- 
nyma tittryck, dar slumpen kan avgöra vilket som väljes. Tex- 
terna bjuder oss i det ena fallet tre olika varianter: ))med minidre 
jag far)) [D 4 8 1 ) ~  ))aned mindre han fiilge)) (D 4723, ))med 
mindre han Ilade faed)) [Peder Svart). Bet ar ju för övrigt ovisst 
viliten förlagetext Peder Svart skall ha haft f ra inf~r  sig, D 472 
eller D 4 8 1 . ~  I det aiidra fallet har Peder Svart i sin krönika 
visserligen först skrivit >)till meensj), vilket haii andrat till det 
likabetydande ))under ögonen>), meii det Itanske "or frambillas 
att detta senare aterigen överstrukits, ovisst av vem. Därför kaii 
inaii lika gariia anta att - om D 4.81 förutsattes vara deii yngre 

Peder Svart författat D 481 föreligger har e t t  relativt unikt fal! Iios kröiiiköieil 
av direktberoende av eii sltriftiig urkund. I sin krönika skulle hail s i  e j  blott 
friilgatt siii skriftliga kal!a utan ocksa flyttat rattegå~igei~ till I 527; >>om odens- 
dagen darilast efter (= Peder Suilnarivaders avrättning) blev ock m. Kilut i like 
måtte havd för ratta, dömd, avhuggen>). WESTINS iippl. s. 131. 

:' WIKHOL.M S ,  55 och 84. 
ibd. s. 58. Orden iriom klaminer ar struktla. 

" Se aveii not II. 
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utformningen - det ar kompilatorn som ej godtagit Peder Svarts 
aridring utan valt det ursprungliga ))till meei.;s D. Beträffaiide det 
tredje beviset, enligt vilket Peder Svart utifrån D 981 forst skri- 
vit ut  titelii ):herr>) men sedan strukit den, måste man konsta- 
tera att redovisningen av materialet ar ofullständig. Saken ar 
den att Peder Svart i sitt manus urspruaigligen genoingaende 
har titeln >)herr)) vid Gustavs namn. Senare har han beslutat sig 
for att stryka herrtiteln för tiden fram till hovitsmannavalet P 
Mora. Det har skett på 13 stallen. Herrtiteln far däremot st5 
kvar for tiden från Mora fram till kuligavalet i Strangnas. Det 
ar salunda 1 vart fall fråga om en geiierel1 strykning, ej en fel- 
skrivning utifrån D 48 I. 

Bevisen för Peder Svarts bercende av D 481 i-~rsvagas ytter- 
ligare av att mala kan påvisa fall som tyder p i  det omvanda 
tidsförhåilaiide-t, Peder Svart-D 49 I .  

Nar Peder Svart berattar om koneri~~ens tag till Dalarna I 
februari 1527 låter han Mans Bryi~tessonG ha41a strafftalet vid 
Tuna och dar~rid b1.a. fråga allmogen: ))Item om de hade rede 
förgätit vad nåde hans rnaiestat gjorde med clem for de uppror 
de honom gjort hade i herr Peders Synnanväders och dalejun- 
karens tid. Dalekarlaner svarade dock endeles ttiraktigt sch 
sade, att de tackade konungen, att Iian Iiade tagit dem till nåder 
fOr de tu  upproren. 481 utesluter har Peder Sunnanviiders 
uppror. Det beter: »Item om the nu allo rede then gunst och 
nåde förgatit hade som konung Götstaff hade them beailst wti 
theres wpror som the hade emot11 hans Kungl. M a t s  med then 
daletuufferen. Men i f ortsattnlrigeii g l ö m e r  D 48 I denna ute- 
slutning: »T5 suarade tlie odrniukeligen att the Hans Mmg.  
A4att:s på thet högsta och wnderdånligeste betackade för tbet 
har.; them f" samme t u  luprcau till n5de tagit hade 

9 481 har felaktigt Måns Knutssoil. 
WESI-INS LIPPI. S. 134. 

s D 481 f 24 v. Även på de övriga stalleil dar Peder Svart talar 0111 de två 
upproren (WESTINS uppl. s. 193 och 136) har D 481 antingen slagit sainman 
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k;ii Gustav Vasa-ki-öiiika 2 5 

Nar Peder Svart berättar om 'nungers~zCPdei~ 1527 beskyller 
haii Hans Brask för att utnyttja noden att väcka oro i landet. 
>)Härutav kom [som förberert ar) att allmogen i samma Bster- 
göt-lafld, Sinilnied och Viistergötlaizd vore ganske olydige. War 
koilgeils fouter handlade med dem, eller skrev han ock dem 
sjalv till, vart det allt anammat med flin och spott. Decsallz~na 
gjorde de ock i Dalanze. De vore andi slemmare an hine andre. 
Konuilgeils foutar finge som nappast talat tu  eller try ord med 
dem förrail de bude dem hugg. HZlshngalzer och meste parten 
a27 Norrlnndejz vore icke myckef  biittre. Darftire . . . Konungen 
Kallade allt sitt mesta krigsfolk både sitt eget och I-iela adelen 
tillhopa . . n 9  

D 481 ger ett sammai~drag: )!därfort. monde bö~iderne bliffrre 
kotiung G~tstaffs Eougdar och befallilingsinaii fast ouillige a t  
avtgöra then skatt och skuld, thet samma .giol.de the zup i Dcr- 
Iarna, därföre lät konung C6tstaff Italla till hopa alt sit krigs- 
folck . . .),l0 Meiiiiagcri ))detsamma gjorde de ock i Dalarne), 
passar 1 Peder Svarts flerledade disposition men ej s i  bra hos 
D q 8 I i dess sammandrag." 

iierii till endast daljunkerils eller helt utelamiiat stycket, Och Svarts oril on1 
>)ett skärideligit uppror)) a525 [ibd. s. ros] undviker D 481, likaså )>grovt för- 
raderi Cibd. s. 129). 

" TYrsl-INS uppl. s. 133. "' D 487 f .  24  r. 
" Se aven de parallelltryck M~IKIIOLM har p5 s. 55 ff .  Diii berättar Peder Svart 

att  Gilstáv Eriksson e j  blott villigt ställde sig till förfogande för Sten Sture utan 
också i striderna var s5 !gickosam at t  ärliga svenskar unnade 11o1101n allt gott 
iuedan förradarila fick stort agg till I~oilom. Så följer e t t  exempel p i  detta hat 
mot Gustav Eriksson. »Såsom nogh lätt sigh formerckia med11 theil förrädeligll 
Eichebiscop Götstaff.)) D5 denne skulle förhandla med Sten Sture ville lian 
prompt ha just Siistav Eriksson soni gisslan inen gav saintidigt sina i~iäii hefall- 
ning att  om han själv blev kvarhålleri, skulle de genast I-izilga Gustav Erikssoil. - 
D 481 har har en nigot förkortad skildriilg. :>et franihålles att  Gustav Eriksson 
villigt lat sig bruka inot såväl utländska som inländska fiender. Men uppgifteii 
om at'€ hans framgångar väckte stort hat och agg 110s de svenska förradarila 
fi~lns e j  med. Liltväl följer, iriledd av en på grund av uteslutniiigeri omform~~leraci 
fras nThetta förinarchte then förradelige erchebiskop Götstaff w ä ä l ~ ) ~ ,  Iiela 
exemplet pil l ~ « r  hatad Gustav Eriksson var av arkebisltopeii. 
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De bevis som från en inbördes jamförelse förebragts av Wik- 
Ilolm för att D 481 skulle vara förlaga till. Peder Svarts k r ~ n i k a  
kan ej aiises vara tillfyllest. Lika möjligt ar att D 48s ar ett 
saminandrag av krönikan. 

D $81 skall emellertid ha varit förlaga också till Peder Svarts 
Ärepredikan och till h/Iårten Eielsings bearbetning av Peder 
Svarts krönika. Detta skulle indicera att dess text tillko 
senast 1 ~ 6 0 . "  Ej heller har kan jag emellertid finna de likheter 
och olikheter som anf~ras  på nigot sätt avgiarande för tids- 
följden melian de olika texterna: detta sa mycket mer mot 
bakgrunden av det följande.I3 

Annorlunda ställer sig förhållandet med Jarnforeisen mellaii 
D 481 och Rasmus %i-tdvigssons olika krönilteutkast. Att har 
ett verkligt intimt samband rider ar otvivelaktigt. Det framgår 
ej minst av att B 48r 1 kela san språkliga utformning 1u"lctar 
-- nej, nigor1 mustig språltlig doft som kring Heder Svart finns 
inte - p5rniiii1er om den torrt fa~itasilöse, humorfrie Wasrn~as 
Ludvigsson. Tydligt ar ocksa att D 481 utarbetats i det kung- 
Liga kansliet. Den ar för tiden efter 1533 uppbyggd på brev och 
urkunder med källmaterialet tämligen osmait, helt i stil med 
Rasmus Ludvigsso~is arbetssätt. Dess vattenstampel återfinnes i 
papper som ing3r pa Atminstone tvi  stallen 1 riksregistraturet, 
riarnllgen i RR 1565: 4 och RIQ 1586 supplementbandet, dock 
eiidast i partier soin tillkommit i börjaii av 160s-talet.14 Under- 
soknii~geri kan därför nu riktas på frigan om ej D 4-31 utgatt 

1 " ~ ~ ~ ~ ~ ~  S. 86 f f .  
' V a g  hänvisar ocksa till de berättigade reservationer F. LINDBERG liarvidlag 

gjort i HT rgqa s. 192. 
'' 1565 års registratur'band är fört av den samtida skrivaren Lasse Heilriksson 

[i l<ailsliet 1566-158j, därefter till siil död den I febr. 1592 stadsskrivare i Stock- 
holm) under Hr 1566 frani till f .  182. Det följande ar infört av tidig 1600-tals- 
hand. Har (från f. 207 till volymens slut) films papper med D 481:s vatten- 
stämpel. Likas; i r586 brs suppl, (f. 24-32, 34-35) som under ar 1610 registre- 
rats av deil för det då pågående stora kompletteringsarbetet speciellt anställde 
kaiisliskrivareii Torbjör11 Ei~gelbrektssoil (1605-1615). 
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E19 Gustav Vasa-kröiiika " 7 
f r h  deii flitige Kasmus Leidvigssons och hans anedhjälpares 
lirö~likef abrik. 

2 

War arriii som bakgrund till den fortsatta undersökningei~ tillatas 
en liten utvikning i form av en kortfattad redogörelse for rikseils 
arkiv under 1500-talet. Rasinus Ltrdvigssotl, Ludvig Bagares son 
fråla Stockholm ccli all t ifrh 1543 i kunglig kalislitjanst,' anses 
vara vår förste arkivföreståndare. Detta ar &tigt oin det galler 
))ri%tsens gamla arkiv)), d.v.s. medeltidsakter, jordeböcker, gods- 
register, tippbördslai~gdtr, bytesbrev o.&, som lämpade sig frjr 
kans utredningar rörande de fran 1527 aktuella godsiisdrag- 
ningarna oc11 genealogiska sammanstä%lningarsla. Men de stats- 
akter som skapats under Gustav Vasas regering handhades 
närmast av den betrodde seltreteraren Clernem Hansson, trs- 
Iigeii aven han bagarsoil f r in  Stockholm och i konungens tjänst 
sedan 15277.' Dennes låiiga garliiilg hos siil fordrande herre ar 
ilog alltför liret beaktad. Har skal! endast erinras om att det 
i'   ram st ar Iian som j egenskap av ))överste svenske sekretera-sex 
statt för översättningen till svenska av de många statsakter som 
under syro-talet tillkom på tyska språket, t.ex. regementsmd- 
ningen för VastergiPtland I 5 4 0 ~  Brömsebrotraktateil s 54 r ,  det 
ekoiiorniska inandatet I 546, der, stora försvarsskriften a 547* 
besvarsskrifterna mot Danmark och Georg Noamans Iiomile- 
tiska arbeten fran ar 1545. I nagra fall har Erili Jörarisson Tegel 
oförtjänt fått aran av översattningsarbetet.3 0cl-1 i den bekanta 
anklagelseskrifteii mot reformatorerna "4, som Clemeait 
Hansson överflyttat till svelislta, har hans medverkaii ej be- 
aktats. Ile rnanga bibelcitat som dar fat styrka anklagelsernas 

H. ROSMAN, Rasmus Ludvigsson som geilealog s. I f f .  I. SVALENILTS, Georg 
Norman s. 192. 

C m  honom se I. SVALENIDS, Georg Norman s. 186 f f .  P. MÖLLER i Slakt och 
%vd 1951 s. I ff .  och ibd. 1952 s. i f f .  

S. LJCXG, Erik Jörailssoil Tegel s. 15;. 
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riktighet, laar alisetts harröra från speciellt anlitad kyrklig 
esPertis.*l En sådan éippfattniiig ar hedrande för Clement Hans- 
son, ty clet ar i sjalva verket hail soin bidragit med den larda 
bibliska arsenalen. Hail blev stamfader till den adliga slakten 
Ol i~eb lad ,~  

Men redan under Gustav Vasas sista år sylies Ciement Hans- 
son fralilst Iia fått vård om konungens statsakter - i linje med 
tidigare verksamhet - och detta blev hails buvudsak%iga syssla 
under Erik XIV.6 Vid tronskiftet 1568 avkopplades han - nu 
en 6s-års maii - fra11 sin tjänst os11 Gustav Vasa-handlingarna 
överlarnl~ades 1 Rasmeis Eudaigssons vård.7 Det 5r ocksa f0rst 
nu delitle börjar ined Xcröiiikeskrivande." detta arbete har lian. 

-- 

" H. SANDBLAD, Gustav Vasa, Ahitofel och Sankt Pivel, i Lyclinos 1960161 
s. 3 f f .  

SIL.PVERSTOLP~: i I-IT r881 s.  421. G. ELGLNSTIERNA, Den introducerade svenska 
adelns ättartavlor. 

RA:s ambe.tsarkiv: Arkivalielistor 1n.m. Förteckningar ro112 1553, r7/4 1558, 
1419 1561. Se aven I. SVAI.ENIUS, Georg Ivorman s. 190 not a.  

1569 kallas Clemerit Hansson »fordoni secreterare)). Sandb. sainl. FF x2203 
och 12206. KA. Odaterad arkivförteckning över »Handlingar udi kongh Göstaffz 
tfidh som Cleineilt Hansson haffuer hafft i anthwardningh)) (RA:s ambetsarkiv: 
Arkivalielistor m m .  RA), att förlägga tidigast 1567, t y  den ar uppgjord av kansli- 
skrivaren Lasse Hei~rikssons hand och denne inträdde i kansliet först 1566. I en 
förteckning den 28 aug. 1580 av sekreteraren Claes Pliilipsson (i kansliet 156'6- 
89, chef för tullein i Stockholm 1589-96, död den I mars 1597) över de hand- 
lingar man skulle medtaga till Sjöarydsmötet d.&. återfinnes dessa element 
Hanssoiis Gustav Vasa-akter med beteckniiigen xvtaff Rasm~is Lodwicl~scoi-i». 
Ibd. RA. En arkivförteck~~ing fr511 1550 över kungliga brev har senare lcoin- 
pletterats först av Clement Hansson, sedan av Rasmus Ludvigsson. Ibd. RA. - 
Han avled 1572 (felaktig uppgift i I. SVALENIUS, Georg Norman s. 190 not 3) .  
Hans 11ami-1 fiiiils i 1571 års bestallningsregister men e j  i 1572 ars. I förlänings- 
registret 1572 omtalas hans hiistrii som anka. Annil i aug. 1572 ar han i verk- 
samhet, då han skriver till Erik A4a.ttsson (ICörniilg) och ber om at t  f E a  laila en 
skrivare, eftersom han ej liingre själv orkar skriva u t  en översattniilg friil tyskan 
han gjort och som han garila vill presentera konungen. Kanslitjanstemans koii- 
cept och mottagna skrivelser Ii:r 8. RA. - Uppgiften i Stockilolms rådhus och 
råd II, s. 16; at t  änkan Karin Ivarsdotter gifte om sig med sekreteraren Sven 
Elofsson. ar riktig (med orätt förnekad I. SVALENIES, Georg Norman s.  190 
not 33. Hon avled I 585. Förlaiiingsregister 1585. KA. 

W, ROSIBAN, Rasmus Ludvigsson som genealog s. 3 och 24. 
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haft medi~jiiipare, främst Hails Eriksson fr311 Vasteris och Mats 
Persson HoPm. 

Hans Eriksson Arosiensis korn r557 som ung man till Gustav 
Vasas kansli men övergick 1559 i hertig Ziks tjänst, dar han 
efter dennes makttilltr5de knöts till arkivavdelningen som bi- 
träde åt den gamle GLernent Hanssoil ,~rol. igen efter en kor- 
tare studiesejour i ~ ~ t l a ~ d e t  1562 var han ater i slutet av 1563 i 
Itanslitjanst i Stockliolml" och fran denna tid tjailstgjorde han 
som biträdande jordeboksskrivare och Rasinus E~idvigcsons sub- 
stitut. Som dennes flitige och. mycket anlitade rnedhjalpare inite 
endast i de omfattande gods- och aganderättsundersökrlingarila 
utan aven a excerperings- och kröllikearbetet, dar ej minst hans 
latii~kmskaper korn viil till pass, kvarstod han iiilda till sin död i 
slutet av 1~80.'~ 

Som dennes efterträdare förordnades 1581 Mats Persson 
I-Bolm, v2ltens sirliga handstil iterfinnes överallt i Rasanus ]Idsid- 
vigssons arkivvård, godsundersnkningar, Itrönikeförfaaad och 
korrespondeiis l2  

!' ItBK 1557 f f .  K h .  Kiingi. arkiv I. RA. RA:s ämbeksarki\~: Arkivalielistor 
m.m. RA. 

' O  R. OHLSSON, Abraham Angermanilus s. 23 not 49. 
KKB samt andra räkenskaper i KA. Han har skrivit flera lcrönikefragmei~t, 

b1.a. berörande 1521 och 1534 (jfr WIKHOLM S. 96 not s ) ,  partier av Simon 
Schardius latinska krönika för Sren 1561-64 (se H. PETRINI, Kalistudier till Erik 
XIV:s ocli nordiska sjuårskrigets historia s. 94 not 100) och fört några riks- 
registratitur från 1560-talet. - I början av 1560-talet begagnar han stundom sitt 
studeiltnamn Isopedius, hämtat f r in  grekiskan med betydelsen slätt eller slättbo. 
Därför är han med säkerhet identisk med den Hatns Eriksson Kamp, som n2imnes 
i RMB 1576, 1579-80 sasom tillliörande kansliet; samtidigt saknas ,4roslensis' 
namn i dessa längder. .- En Petrus P. Is.opedius, 1599 professor i Uppsala och 
senare pastor i Tenstad i Upplaild, har skrivit D 16 (KB), som innehåller Lau- 
rentius Petris krönika (SRS II: r s. 4). Har vi b i r  e t t  spår som kan !eda fram 
till denna Iwönikac författare? 

I' RKB 1582. KA. Proviantet: Sverige och Finland 1568-1790: strödda kvit- 
tenser. KA. liöda nummer 81. KA. Kanslitjanstemans koncept och mottagna 
skrivelse: 9. IIA. Flera mailuskriptfragment i Manuskriptsaml.: Krönikor f r in  
1500-talet. RA. P i  de till Rasmus L~~dvigssoil a n k o ~ ~ i n a  breven under 1580-talet 
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30 Ivan Svalenius 

Nar vi nu går att konfrontera D 481 med Rasrnus Ludvlgs- 
sons olika krönike~itkast, har vi användning för dessa rnedhjal- 
pares insatser. Den stora Gustav Vasa-krönikan, dar endast 
Wasmtrs Ludvigssons Iland förekommer, behandlar endast ären 
1534-6s och upptages har ej till behandling. Hans tre kort- 
fattade sitkast, Memorial, Historia och Crönica, intresserar oss 
iner. 

Memorial anger sig som ett första utkast, ))ett lcårtt Memorial 
. . . till wijdere och högre forbattririg stalt)) och är uttryckligen 
daterat till 1570. Det går emellertid endast till 1519 och Wik- 
holm konstaterar med ratta att inga tydliga spår finnes av att 
D 481 kommit till anvälldning i Meimorial.13 Så skall daremot 
ha varit fallet med de tv5 övriga. 

Att Memorial ar den tidigaste av de tre utlcasten framgir 
därav att den har uppgiften att Gustav Vasa föddes p i  Wydbo- 
l-bolrn 1495. Rasmus Ludvigsson har nämligen gå ett senare 
stadium andrat uppfattning harvidlag och funnit Lindholmen 
s490 vara det riktiga. Historia och CrBnica har dessa senare 
uppgifter och anger sig därmed som yngre an ~ ~ ~ s . ' % e n  man 
kan än närmare placera dessa två i tiden. 

Det som föranlett ändringen av konungens Eödelseir redo- 
visas pi ett löst blad om Gustav Vasas ålder i anledning av 
Peder Svarts notis om kung Hans' uppträdande mot pojken: 
))Och då var konung Gustaf pä sitt q ar. Men var han skulle 

finner man ofta anteckningar om ankomstdatum med hans hand. Han har upp- 
satt  en förteckning 1585 i4/8 över livländska landsböcker och uppbördslailgder 
från I 560- och 1570-talen, vilka av Rasmus Ludvigsson utlanats .till kammaren. 
KA:s ambetsarkiv: Arkivalielistor m.tn. RA. När i början av 1590-talet Rasmus 
Ludvigsson på grund av iIderdomssvag!iet lämnade sin befattning »vid de gamla 
ilandlingarnai) och dar efterträddes av magister Lars Laelius, kvarstod Mats 
Persson som dennes biträde. Beställniilgsregister 1592. K A  Så var fallet annu 
1602, da Andreas Bureus itagit sig att  ))taga vid Rasmus L~~dvigssons hand- 
lingarn. Kungl. arkiv 7. RA. S. BERCH, Svenska arkivet s. 6. 

'WWIOLM S. 96. 
'' Se WIICHOLIVI s. 97 efter EDEN i HT 1914 s. 232 f f .  
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En Gustav Vasa-krönika 3 = 
hava varit född Anno 1495 såsona framlidna hustru Brita Mats 
Pederssons i Uppsala föregav, så laaver han ej äldre varit an tu 
ar. )>l5 Notisen är skriven av Rasmus Ludvigssons rnedhjiilpare 
hiats Persson. Denne förordnades, sona vi sett, först 1581 som 
biträde i kansliet. Dessutom återfinnes Mats Perssons sirliga 
handstil i Historia, omväxlande med Rasmus Ludvigssons och 
ibland alldrad av denne. Historia bör med andra ord förläggas 
tidigast 3 5 8 4 .  

Om tidsförhlillaiidet mellan I-iistorla och Crönica [dar endast 
Kasms  Ludvigssons hand återfinnes) säger Wikholm endast 
att ))greppet på ämnet anger en senare adattningstid an både 
Memorial och Historia)).lG Om vi godtar detta är siluiida Crö- 
nica deii yngsta och faller aven deil efter 158s. 

Crönica, alltsi den yngsta av Rasrnus Ludvigssons »förkort- 
ningskrönikor)), tillkomme11 e f~e r  1581, finner Wikholm helt 
beroende av D 481. »En gransltniiag visar klart, att Crönica 
bygger på Peder Svart I (= D 48s).  Redan några lösryckta 
citat stalla silunda sambandet utom all fråga.)) Så säkert anses 
sambandet vara.'' 

Meal Iiur skall man d i  bedöma följande paralkelier91" 

l" Maiiuskriptsaml.: Kronikor från 1500-talet. RA. Om laustru Brita se 13. GIL- 
LINGSTAM, Ätterna Oxenstierna och Vasa under medeltiden s. 701 f.  

'" WIKHOLM S. 99 f .  
li Ibd. s. roo. I de tre »lösryckta citaten)) har vi för det första ater vanligt 

förekommande synonyma ord shsom »saii, nsedanli, »d&», vilka ofta varierar, 
t.ex. Peder Svart »koni så sedan)), Crönica »gaff han sig så», D 481 ))sh drog 
iianil)). För det andra stryker Crönica ))sin fädernes sateghrd Tärnan, vilket D 481 
har; detta borde kompletterats med uppgiften a t t  Mirten Helsing har denna 
notis sorn tiliskott i marginalen i sitt manus. Rasmus Ludvigsson kan alitsa i 
Crönica ha tvekat; först har han godtagit inskottet, sedan strukit det. I varje 
fall ar det intet a t t  bygga pa. Det tredje ciatet »Tl-iette alt [so) nionde dale- 
karlernr [fast mishage] fast yncke sig . . . ) i .  Har skall ))so» tydligen vara en fel- 
skrivning utilran D q81 »Daiekararne, sorn . . .)). Meil det står i Cröilica ej )isoi) 

utan »fa». Det ar formuleringen ))fast misliage» som föresvävar honoin. 
l' Overstrykningar markeras med klammer, tillsltrivningar i marginalen eller 

ovan raden anges rned kursivstil. 
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Crönica D 481 
bleffe the suenske herrer [för bleffuo the Suenske skickade till 
fånger] förskickede [huar] på konungens slått och gårdar. Her 
kongens slott och gårder [såsom Götstaff Eriksson bleff öffuerant- 
finger och] Her Göstaff Erick- uardatt . . .'" 
son bleff öffuerantuardet . . ~ 1 °  

vndkom s i  genom Gttdz nådige Wndkom så genom Gudz nådige 
försyen och hielp [samme] bide försyn både sitt fängelse och altt 
sit fengelse ocli all försået och försååth, som både i Dailmarck 
hinder, som både i [land] Dan:k och lante Holsten för honom i 
och landtholsten för Iionom i we- wägeil stälte woro . . ." 
gene staltte wåre . . .'l 

Wedh Stensöö vtan for Cal:e stad Wid Stensöör widh Calmar lätt 
[steg] lot han ifrå sliepet settie han sättia sig ~ v p p  ifriin skepett 
sig i land.'" i landh.2' 

Någre dager ther effter, dhå han Sadan hande p i  een daagh, t5 
i6 [vtt] tlzev j jact vtrijden war . . ." hann tar r iact wtdragen w a r . .  . 

[Anders Persson på Ralikhyttan) 
gaff honom seden [råd] thet r id  gaff honom thet rådh att han.  ~ .2' 

[och warning] att han , , ." 

'" Crönica f .  z i D 462. KB. '"rönica f ,  z .  
Se WIKHOLLI S. 26. WIKHOLM s. 41. 
Crönica f. 2. " Crönica f. 3. 

" WIICHOLM s, 29, 94. 'VIRHOLM S. 36. 
" irönica f ,  3 v. 

W~rtao~hr s. 49. Följande ineddelas ocksi för a t t  belysa likheten och ge den 
ratta texten. 

Crö~ricn 

Cfol. 53 
begarede att  the wilde tenckie någet 
tilbake och bespörie sig hoss gamble 
inan, huad för Regemente danske 
longer och theris Befalningsmen her 
i Riket tilförende fordt hade, om the 
iniget hade hördt och sport, huruledes 
then danske Jösse Ericksson som vdj 
i i :  Ericks aff Polnerens tijd war Stadt- 

D 481 

(Se WIICHOLM S. 44 f.] 
Och begarade, a t t  the wille betemia 
någen C!) tilbaka och bespöria sig 
hoss gamble man, huad för rege- 
inente the danske konungar sampt 
theres befalningzman och anhang 
har i Suerige tilförende förtt haffua, 
och om the hade någett sportt och 
hörtt, huru then danske Jöns Erik- 
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Vi ser har att Rasinus Ludvigsson P dessa fall efter omformule- 
ringar ngtt fram till den avfattning som återfinnes i D 481. Att 
då säga att Crönica bygger på D 481 och att detta tidssamman- 
hang stal uptorn al% fråga, går icke. Det vi sakert - f ~ r  att vara 
försiktiga - kan konstatera ar att sambandet ar s5 intimt, att 
D 481 tidsmässigt hör nara samman med CrönPca. Samma sak 
galler för Rasmus Eudvigssons Historia. Och tidigare an 1581 
kan de icke förlaggas. 

I sin Historia har Rasrnus L~idvigsson följande notis, som ej 
har nigon direkt motsvarighet bos Peder Svart: ))We& samme 
tijd Ict konung Gustaff med menige Rigsens stenders sam- 
tyckie och beslut ske@ förandring her i Riket vdj Religionen 
[tillägg i marginalen: ))genom then höglarde man M. 8 b f f  Petri 
på then tig'$ Cannick i Streaignes, född i Orebro stad))) effter 
tben Augsburgiske Confession som seden aff keijser Karll os31 
thess hele Rcrnersche Rikes ständer enareeteligen beuilliget 
(struket 1 »war n] bieff. 

S a m a  notis återfinnes i D 481 med delvis samma fsrmule- 
ring men med tydliga inskott. ))Weil samma tid, / sädan konung 
Göstaif genom digre tyske forstars och h0glärde mans skrif- 
fuelse Sieff "osöckt och wart tilkei~na giffuitt om then fcirand- 

holder på West:s slott hade theris soil, som war konung Eriks aff Po- 
framledile föräldrar, slect och wenner meren på then tidh regerade ~ f f ~ t e r  
i Dalerne och Bergzlagen vtan all Dailmarck, Suerige och Norie, stat- 
skuld och bratt tiranniskeligeii och I~ollare på Westerårs slott, hade the- 
jeminerligeil tracteret, plåget och aff- res fremledne föräldrar, slacht och 
dage tagit. En sädane bitter ond wilie wallner thar i Dalerile och Bergzs- 
och infödde haat haffue the Dailske lageil wtan al! skuld och ratt(!) ty-  
an nr-I i dag emot tliet Suendske blo- ranskligeil och iemmerligen tracte- 
det, som the nu ty werr met sielffue ratt, glagatt och aff[?) een sidail 
wercket pi höge och 1;ige her i Riket bitter ond wjlir och inföd haatt, 
h a f f ~ ~ e  alt för myckit paskine latid. haffua the danske emoth thz suens- 

ka blodett, som the iiu medh sielf- 
fua warckett båda p i  höga och låga 
Iiär i rikett altt för myckitt haffua 
förnimma latit. 
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ring wti religionen och the andelige saker som först wti Wkften- 
berg begynt och sadan wti Augsburg aff keiser Carl1 och thess 
hela romerska riksens ständer bade andealge och werPdsPige 
endrechteligen beuilget och beslutet bleff, som 5hn i dagh kallas 
then Augsburgiske Confession och bekennelse ahr wti trgrsket 
gångett ahri doch någre partijske larere haffue henne sadan 
wti nagre artikler falskeligen föruant ifrån then första grund 
osla mening, 1 darföre latt konung Göstaff medh menige riksens 
samtijcke och besleith s a m a  f~randring wti religionen wpret- 
tas har wti Riket / genom then hogliirde man M: Oluff Petri 
på then tidh Canik i Strengnas som i Orebro föd war, 1 aldeles 
effter then förste grund som förbe:te Atrgsbéirgiske Coi~fession 
först wtgången, hetilcken thar effter prentet $hr, rna man henne 
läsa som thar till lust haffue~.)) '~ 

Denna notis kan svårligen ha skrivits på Gustav Vasas tid. 
Augsburgska bekannelsen åberopas a vart land första gången i 
Dionysius Beurraeushskrift naot Laurentius Petri 1562. Först 
under Erik XIV blev bekännelsefrågan ocla genom den iitur- 
giska striden Augsbtrrgska bekannelsen på allvar aktuell. Johan 
III åberopade den i början av sin regering som laronorm men 
lämnade den senare. Dock påbjöds den i slutet av 157s-talet av 
Vasteråsbiskopen Erasrnus Nicolai, Johans handgingne man, i 
hans stift och omkring 1580 kf6rdes den i prasteden. I hertig- 
dömet fick den under 158s-talet allt större betydelse och åbe- 
ropas ofta.30 Nu framhiller D 481 att den ))&n i dagh kallas 
den Augsburpiske Confession och bekennelse)) och att den 
))prentet alar, må man henne Iasa som rhar till lust haffuerx. 
Tydligen :syftas has den svenska tryckningen, vilken kom först 
1581.~" 

' " D  481 f .  20 v. 
" Se S, KJÖI.LERSTROM, Bekiinnelsen i den svenska reformatio~lskyrkan (i En 

bok om kyrkan) s. 194 f f .  
" Boktryckare och förläggare Petrus Joiiannis Gothus, företalet daterat Ly- 

beck den g febr. 1581, tillägnad prinsessan Elisabet, Gustav Vasas yngsta dotter. 
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B 481 kan alltså till tidzn och ~irspreinget fast knytas till 
Rasmus kudvigssons Historia, ))kortteligen förfatet och be- 
screffuen)), och Grönica, ))på thz kortteste förfatet och be- 
schreffuen)). Samtliga tillhör tiden efter I 58 I, 

Den föregående granskningen har endast berört partiet rörande 
1520-talets första hälft, den del av krönikan som Wikhotm 
företrädesvis behandlat. Men aven avsnittet för 1529 i D 481 
har befunnits vara en forlaga till Peder Svarts krönika.' 

Den betydelsefullaste forandring Peder Svart har skall ha 
gjort ar att han uteslutit uppgifterna i D 481 om att Jönköpings- 
borgmästaren Nils Arvidsson varit Gustav Vasa trogen i hem- 
lighet och till honom översänt de brev herrarna stallt till Små- 
land och sålunda avslöjat deras förraderi. I överensstamelse 
härmed har han längre fram insart en ny och spännande version 
om hur breven kom i konungens bander. 

k å h s s  först granska problemet med det supponerade langa 
inskottetf2 och låt oss se hur texten ser %it i D 481, dar tillagget 
skall ha gjorts. Herrarna blir på mötet på Larvs hed klara med 
att bönderna ej vill gå med dem, de vill bli konungen trogna. 
))Men herrarnar tå the tlaett hörde blefuo te ther öfuer så f6r- 
soffade, att the icke uiste huadh the sigh företaga skulle, Sedan 
begynte the rådslå sig emellom, lauad the sigb företaga skulle.)) 
Mellaia dessa två meningar skall inskottet av Peder Svart ha 
gjorts om det beramade nya mötet och om hrar Hans Våghals 
kom ilver de kompretterande hreven. 

Visst ar det sant att de bada meningarna skar mot varandra 
stilistiskt, att skarven mellan dem nästan ropar efter ett inskott. 
Men man fragar sig hur dessa meningar i D 481, som skall 

Se COLLIJN, Sveriges bibliografi intili år 1600 II s. 511 f f .  H. SCHUCI:, Petrus Jo- 
hannis Gotlius (i Till Hugo Gebers), s. 16 f f .  

L.-A. Norborg i Scandia 1961 s. a8c-292. 
Scandia 1961 s. 288.  WESTINS uppI. S. 162-64. 
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vara den ursprungliga texten, har kunnat komma att stå så 
oförmedlat mot varandra. En naturlig förklaring får man om 
man antager att det ar D 481 som här gjort en uteslutning 
utifrin texten i Peder Svart. Tillvagagiingssattet bör d5 ha varit 
följande. Nar kompilatorn nått till och med Peder Svarts ord: 
))De vorde då så försoffade att de visste aldrig vad de sltulle 
företaga}), har han hoppat över det omedelbart darpi följande 
förslaget om ett stundande möte och den långa berattelsen om 
hur breven kom i konungens halid. Darefter fortsatter texten i 
Peder Svart sålunda: ))När nit s i  var beslutat och handlat p5 
1-arve hed som förbemalt ar, Trore herraner tillhopa p i  en dag 
och rådsloge vad de skulle företaga. Detta har i D 481 "olivit: 
~Sedaai begynte the ridslå sigh ernellorn, huadh the sigh föse- 
taga skulle. 

Dm vi alltså antager att det ar kompilatorn av D 481 som 
har gjort en uteslutning i Peder Svarts text, måste han ha för- 
anletts dartill av att han haft en annan förklaring till hur breven 
korn i konungens kand; uppgiftefi att borginastaaren Nils Arvids- 
son överlämnat dem måste vara ett tillägg i D 481. För att be- 
\iisa detta måste vi dra i r i  i diskussionen änner en handskrift. 

I E 223 [Uppsala universitetsbibliot& föreligger en direkt 
avskrift av Peder Svarts I~rönika.~ D2n har av senare händer för- 
setts med rättelser på de ställen dar avskrivaren gjort felskriv- 
ningar, men ocksi vissa strykningar och kompletteringar over 
rad samt konmentarer och reflexioner i marginalen. Av dessa 
hander, bland vilka 913 finner Hogenskild Bielke sch Erik Jörans- 

Se WIKIIOLM s. 134 enligt vilken den saknar tillägg ur D 481. Den följer 
helt och hållet Peder Svarts krönika och måhända ilar 1500-taishanden (möj- 
ligen kansliskrivaren Johan Olsson, i kansliet 1578-go) gjort sin avskrift direkt 
ur Svarts manilskript. Se WESTINS utgåva s. 154, dar det vid notisei~ om klostret 
i Västerås talas om munlrarnas )>förman priaren bro[der] Nils Andreaei,. Xar 
har avskrivaren endast skrivit »bron [alldeles som Peder Svart) och först grans- 
karen har f~illbordat ordet. - E 223 sliitar in p2 aret 1530, varefter följer (fol. 
60-87) en rad sammandrag ur iiandlirigar för 1526-34, främst ur riksregistra- 
turet. 
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son Tegel, intresserar oss har främst granskaren, namllgen 
Rasrnus Ludvigssons ovan narniide medijalpare Hans Eriksson 
Arosiensis. De ändringar han gjort belyses bast genom parallell- 
tryck." 

E 223 D 481 
(vid valet i Mora) satte sa till satte nagre trogne och doglige Iiar- 
liononz [n6 smocke viige] Izogre lar till honom, som på hans lijff 
duglige Iiarlar [the honom tiena för drabanter aclita skulle 
och] till draffllenter som p6 
honom acl-ita skulle." 

(räfsten i Västerås 1523) varföre . . . och andoch samme Biskop Pa- 
kunde samme herr Peder Synnail- der sig eij för edz brot vndleda 
vader icke unleda sig a crimine och fria kuilde 
iese maiestatis [det ar fra ett 
styclie förraders] son1 iilir edz- 
bris byattit " 

(Ture Jönsso». 1524 i Malm6 
. . . att ilan flux skulle iaggja sig . . . then lurisdictioii och rattigiiet 
ut att försvara [de svei~skes ratt] som Suerigis Crona hade till Got- 
i h e i ~  izirisrlictioiz och ~ettiglzet the lancl 
swrizske Ilade till Gotland' 

(Västgötaupproretj [Thesse hade . . . ty the begynte settia sig11 wp 
ett fastt skarpare speeP1 för llail- emoott konnuilgh Götstaf . . . 
derie] begynthe nu settie sigh up 
elitor lroizz~izgiz Gös: " 

[Norrbo] No~ula '  . . . Norrala 

[cm Jöran Turesson) Tetta \$riste Thetta altt fick konui~gec ucta, 
konuilgeil wehll, men hail [sågli men han achtade sådar? hans galne 
honom icke an tllerföre] aclztade liandell iiitett 
hmzs Izaildell föghe '" 

i Overstrykniilgas V ~i~arkeras ined klammer, tillskrivningar över raden rnecl kus- 
sivstil. 

Se Peder Svarts text C-  urspruilgliga E 2 2 3 )  i WIS-t-IKS uppl. S. 39 och WIK- 
liOL.bi S. 48. 

'j WESIISS -clppl. s. 94. Ibcl. s. 112, 

\VESTINS uppl. s. 155 och Scaildia 1961 s. 281. 
"bd. s. 156 f .  lo Ibd. s. I ~ G  och WIKHOLM S. 59. 
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[Nar ther boriade fela] 1t1tar lzo- Men sedan honom boriade felas 
nom och hans selskap börjede matt och drick drogh i Norroon 
fhela matt och drick drogh han 
[bortt att allan Roden] in ij fzorre 
rodhen" 

{om srnålanningarna 15283 D e  . . . the togo så ther til fonga kon- 
toge f angsliga konungens syster nunghens syster f ru  Margareta till 
grevinnan [och forhölle henne Hogen och Bråkenhus 
allt dar] f r w  Margarethe til Högie 
och B~ichenhussi~zl~ " 

{vastgötarnas svar på Larvs hed) 
I-Iure han hade förlossat dem ifrå . , . för thett att hail them och me- 
deres och menige rilzselzs fiender nige Suerigis rike friatt och frel- 
och betryckjare then garnle k: satt hade ifrån then ganable ko- 
Christiern . . . [Over] Ifrå sådane nungh Christierns tyranneske re- 
tyrann[er] -ej [som så have hatat gementett 
oss, som ock gjorde den omilde 
blodhunden m. Dirik, alle sådane] 
friet oclz frelset af the tyrannere'" 

Utöver detta kan följande konstateras. E E s23 ar vissa partier 
strukna. De saknas i D 481. Dessutom finns 1 marginalen num- 
rerade tecken som anger, att på vederbörande stalle skulle göras 
en storre andring eller ett inskott. Ett sidant tecken (nr 13) 
står salunda i E 223 fol. 36 r {motsvarande Westins upp]. s. 
11x1 vid kapitlet om reformationens borjan och över raden 
firns »B& st& . . .)). Just detta avsnitt ar i Rasmus Ludvlgssons 
Historia och utförligare i D 481 omarbetat, såsom framgar av 
citaten ovan s, 33 f. Nu fiiins i E 223 ett likiiande tecken, (nr 
199, indicerande ett inskott, precis efter borgmästare Nils 
Arvidssons namn, dar D 481 ilar uppgifterna om bur vastgöta- 
breven kom 1 Gustav Vasas ha~id . '~  

'l Ibd. 
'" WESTINS uppl. s. 158 och Scandia 1961 s. 282. 
l' WEST~NS uppi. s. 161 och Scandia 1961 s. 285. 
l' I den förteckning över »Tyska kansliakter, 1500-talet)), som den tyske sekre- 

teraren Johan Meyer uppgjorde omkring 1618 [se I. SVALEXI~~S,  Ur riksarkivets 
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hi1 Gustav Vasa-krbnlka 3 9 

Det as sålunda visat, att D 481 ar el1 bearbetning utifran 
Peder Svart aven för avsnittet 1529. Vi har därvid fmni t  annu 
ett led, tydligen det första, i tillkoinsten av texten i D 481 Dess 
sleitliga utformning måste, som tidigare visats, ligga p& I 58s- 
talet. E 223  med dess första ändringar miste placeras före 1580, 
IHans Erikssons dödsir. 

Vi staller oss nu den frigan i viken siteiation och for vad 
andamal man utarbetat denna kortfattade krönika, vars text 
återiiiines främst i D 481. Halidskriftei~ själv ger en uppsáags- 
anda. 

D 481 ar Eörsedd ined peirgamei~tomslag med ett flertal för 
oss tydligeii ej relevanta anteckningar av senare hand 511 av- 
skrivarnas. Meii hand I i avskriften har på omslagets insida 
gjort följanide aiiteckniiig: >)Ericus Mattite compagus. Vem av- 
ser detta och vad betyder ))compageis))? 

Ordet ))compagus)j finns i det klassiska latinet endast belagt 
en enstaka girig i betydelsen >)närmaste by», vårt grannby. I 
medeltidslatii~et förekommer' det någon gång liktydigt med 
))kyrklig medbroder)). Det enkla verbet pailgo [av stammen 
"pag, som återfinnes i pagina och gagella] betyder emellertid 

ambetsarkiv, i Festskrift till Gottfrid Carlssoil 1952 s. 186 f f . )  finnes ailtecki-iat 
tueilne askar, som hamnat bland det tyska materialet och på vilka det enligt 
Meyer stod iiauff schwedisch geschrieben: Thesse jnlagde bref belangende the1111 
handel1 emellan herr Thure Jonssonn och Dalernen, resp. »ar har vthi the Breff 
som koinme ifrail herr 'Thure och Bispeil i Skaraii. Tydligeil liar redasi Peder 
Svart haft dem i sin haild och härur har troligen Rasmus Ludvigsson och hans 
medhjälpare fått sin kui-iskap. Askarnas arkivantecki-iis~gar vittnar nog om Ras- 
i i~us Ludvigssoils ordiiands hand. Se om tidigare förvariilg S. KJ~~LLERSTROLI, Väst- 
götal-ierrarnas uppror i Scandia 1963 s. 77 not I I .  - Versioilen om Jöilköpiilgs- 
borgmastarei~s kui~gatrol-iet ar siiluncia ett  senare tillskott, episoden om Hans 
Vaghals ursprunglig. Mans Våghals kan historiskt beläggas, är identisk med 
s!ottsliggaren och borgaren i Stockholm med samma namn. GVR 1544 s. 55 (be- 
iläget medd. av prof. SVEN KJOLLERSTRO~T). Stockholms stads tänkeböcker 
1544148 s. 19, 294; 1549153 s. 76 f, ,  s, 170 f,; 1553167 s. 112. 
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ofta Grfatta, dikta. Compingere = componere, csnscribere; 
conagago, -inis och cornpages, -is = compositio = sammanfog- 
ning, sammandrag. Coqaga to r  betyder sammaraställare, flar- 
mast Iakt~~djgt med kornpi%ator.' 

Utifrån detta kan »sompagais» betyda den som gör eller för- 
alistaltar ett sarniandrag, en kortfattad version. Och vilken 
Ericus Mattiae eller Erik Mattsson kan det i s i  fal1 vara? Den 
som står narmast till ar den kunglige sekreteraren Erik Matts- 
soii. Om honom ai7vindes vanligen fornlen Matfei meii aveil 
Mattiae förekommer. V1 utgår har från osäkra, Iite äventyrliga 
gissningar, men lat oss anda följa spåret. 

För sekreteraren Erik Matssons levnad hanvisas till Bengt 
Hildebrand i Svenskt Biografiskt Lexakon. Det som bar nar- 
mast intresserar oss ar hans förbindelser med den lärde teologi- 
professorn ocla historikern David Chytraeus i Rostock. Mellan 
dessa två växlades ett flertal breve2 Ett mycket gott förhiklande 
rådde mellan Chytraeus ocli hans svenska studerater och det var 
sekreteraren Mirten Helsing som förmedlade kontakten mellan 
sin forne lärare och sira kollega Erik Mattssoii, som veterligen ej 
studerat vid utländska universitet. Professorn skrev till Erik 
osh bad om pengar till de svenska studenterna nere i Wostock 
och 1563 skickade han som geiigåva - »pro munere tuo 
Gothicon - sin bok »Om döden och det eviga livet ) ) .3  Vid denna 

Siiesaurus linguae iatiiiae. 
' Tryckta i CHYTRAEUS, Epistolae [Hannover 1614). Se areii O. F. S c ~ i i ~ z ,  De 

vita Davidis Cliytraei I (Hamburg 1~201 ,  D. KRABBE, David Chytraeus (Rostock 
r870), D. KLATT, David C h ~ ~ t r a e u s  als Geschichtslehrer und Geschichtsschreiber 
(Rostock 1908). I sina anteckningar (D 345: 2 .  KB) omtalar Johannes Messenius 
a t t  Chytraeus' brev tili Erik Matsson varit honom tillgängliga och förvarades 
IIOS Stockholinspastorn magister Olaus Erici Elymaeus. H. OLSSON, Johalmes 
Messenius' Scondia Illustrata s. 227. Ely~naeus, som var pastor primarius 1611- 
1618 och senare blev biskop i Viborg, var Erik Mattssons systerson och en av 
hans arvtagare. 

Epistolae s. 461 f , ,  385 f .  B1.a. var en av den svenske ärkebiskopens sörier 
inackorderad hos David Chytraeus i Rostock. L. A. ANJOU, Svenska kyrko- 
reformationens historia II s. 203. 
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tid var Chytraeus ocltsa i kontakt med Erik XIV, han rekom- 
meladerade studerande och p3 Helsings iiliridan dedicerade kan 
och översände 1564 sin bok om Johannes Uppenbarelse t131 den 
sveiiske koniiiigen, vilken som tack utanordnade 3ao daler och 
samtidigt bad om råd heiïuvida annat an viil i nödfall kunde 
a~ivandas vid nattvardeá~.~ 

I 576 hade Chytraeus utgivit sin historia över Augsburgska 
bekännelsen och samma ar översände han ett exemplar till 
Johan III, som tydligen sände sitt tackbrev.5 Tre ar senare 
öïiskar hail till koilungen dedicera sin utökade latinska upp- 
laga av samma bok.' Ovisst ctr emellertid om hans brev harom 
verkligen avgått. Chj~traeus är nämligen rned ratta ej saker pa 
hur Johm III skall upptaga detta hans erbjudande och enträgna 
försök att pgverka konungen. Denne var ju vid dennia rid mitt 
inile i sin mest katolicerande period. Chytraeus sander därför 
boken sch Epistola Dedicatoria till Erik Mattsson oc l~  överliim- 
nar at denne att framligga saken för Johan. Om Erik h/fattssoi~ 
finner detta besvärligt, får han själv avgöra om mail möjligei~ 
bör mobilisera Erik Sparre som rnellaiihand. Cl-iytraeus säger 
sig ä11nu inte ha skrivit tiEl denne men om Erik Mattsson till- 
fälligtvis ej aï tillstides eller om han anser att Sparre hellre hör 
vara förmedlaren, s i  önskar Iaan genom Erik Mattsson öppna 
denna kontakt. Som budbärare siinder han sin unge brorsoil 
@avid och ber Erik Mattsson vara deme behjälplig, så att han 
kan iterviiiida antingen over Lybeck eller Stralstind.' 

Epistolae s. 1065 ff., 1088 ff., I r r g  f f .  Se S. KJOLLLRSTROM, Strideii kring kal- 
viriismen i Sverige uiider Erik XIV s. 57. 

D. KLATT, David Chytraeus s. 177. Epistolae s. 1123 f f .  Rostock 7 juli 157G 
:)Historiain iilitiorum Augustanae Coilfessionis e t  deliberatioliem praecipuaturn 
actarumque de Reiigioiie, it1 comitiis anni 1530 cum Coilfessio illa Carolo V Im- 
l)eratori primum exhibita est, hoc teinpore adiungo.)) I brev till Johaii III r579 
hänvisar han till deililes brev för tre ar sedan. Ibd. s. 78 ff. 

" Epistoiae s. 78 f f , ,  332 f , ,  1088 if. Första upplagan, tryckt i Frankfurt a. bil. 
ar slut och l-iail förbereder nu eil andra. 
' Epistolae s. ro88 f f .  
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I r579 ars tryck Coreligger dedikationen till Johaii 111. Hiir 
konungen reagerade vet vi ej sakert. Att CI-nytraeus manövrerat 
mycket försiktigt med framst Erik Mattsson som rnellanhaisd 
framgår av annu ett brev till konungen den sq mars 1580, dar 
han ger ett sammandrag av forhandlingar~~a och stridigheterna 
kring Augsburgska bekarsneken och slutar med påpekandet att 
om konungen möjligen far tid att ta de4 av dessa koi~"coverser, 
kan han mottaga ett exemplar av sekreteraren Erik Mattsson. 
Får vi tro Jofiaimes Messenlus, som haft tillgaiig till korrespon- 
densen mellan Chytraeus och Erik Mattsson, har konungeii 
varit mycket litet trakterad av Chytraeus' propagailda, varover 
deme skail ha beklagat sig hos sekreterareneg 

Chytraeus ar alltså i slutet av 157s-talet ivrigt verksam för 
att piverka Johan IIB och de kyrkliga förhållandetia i Sverige. 
Har gallde ju stridei: i Xiög grad Isekannelseii. CI~ytraceis var 
visserligen ramist och en av konkordieformelns upphovsman 
meii en Itlart uttalad antiliturgist och betonare av Augsburgska 
bekamelsen som grundläggande. B dedikationen av den a maj 
1579 lovprisade kan Gustav Vasa för att denne tldig"cnfört 
och troget beverat deii rena likan och i sina brev till Sverige 
framhåller han att i Aeigshurgska bekannelsen finns den sanna 
religionens framsta artiklar, vilka samtyckts av kejsar Kar% p5 
mötet ap30 och av många htiglarda man sch fromma furstar 
antagits; i enlighet mos1 den, ))ietxta confesslonem Illam», har 
konuiigens fader Girstav Vasa geasoinf~rt och bevarat förand- 

~ - 
ringen i religionen. Ar Inte deii ovan citerade notisen i D 481 en 
aterklang harav? Detta ar visserligen ej Johans tankar men 
säkert ar, att det ar det svenska 1580- och 15go-taalets. 

Eorniodandei~ ger dosli ingen visslict. Förlsinde%serna inellan 

"pistolae s. 332 f .  Under ar 1582 skriver J. MESSENIES (Scondia Illustrata 
bok q s. 66) ))David Chytraeus eo tempore Rostochii solicitus, quod inaudiret 
suam Augustanae Confessionis Historiam et Responsionem Possevino Mylonioque 
datam Johailili Regi minus placere, super hoc pridie Calend. Novembris queru- 
losas Erico Mathiae Secretario literas perscripsib)), 
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En Gustav Vasa-kroriika 4 3 

Rostockprofessori~ och den svenske sekreteraren hade emellertid 
en annan aspekt av an större intresse i detta saanma~ihaiig. 
$6 ,580-talet var Gbytraeus sysselsatt med att skriva saxarnas 
och de nordiska folkens historia som en fortsatti~ing p i  Albert 
Krantz' kanda krönika. För den skull sökte han energiskt mate- 
rial fran olika 11511, från furstar, kanslerer ocli. sekreterare, som 
ombads lämna underrattelser ur sina arkiv, från rådman, pas- 
torer och rektorer, som kunde ge de enskilda stadernas historia, 
från adelsman i genealogiska f r i g ~ r . ~  I Sverige tillfragades Erik 
Sparre, Uppsalaprofessorn Ericus Jacobi Skinnerus och framför 
allt Johan III. 1586 erhöll Chytraeus genom sekreteraren Olof 
Sverkerssor~ [Alvkarl), vilken han kände från dennes studietid 
h Rostosk, en del historiskt material - dock tydligen ganska 
ringa sadant. Under 1587 och n588 var han sysselsatt med att 
inarbeta detta i si11 krönika och a588 kunde Iian sanda vissa 
provtryck till Joliaii III.'$ 

V e  D. KLATT, David Chytraeus s. 54. 
lo Epistolae s.  Go5 f.  Brev till Johan III den 25 juni u.&. Det är sroligeil att  

datera till 1588, t y  liknande uppgifter återfiilnes i e t t  annat brev de11 I oktober 
1588. Ibd. s. 380 ff .  Han tackar ~ q u o d  allte biennium inclyti patris tui  regis 
Gostavi e t  superiorum aliquot Sveciae principum Stenonis e t  Svantoilis rerum 
gestarum consigilationes per ministrum et  secretarium tuum Olaum Svercheri 
clementissime mecum coinmunicavit. Eas fideliter e t  sincere Chronico a me iii- 
stituto intexere coepi e t  quae sequentur simili candore e t  fide temporibus e t  
locis conveilientibus adiungarn. Curavi autem orniles, quotquot hactenus in 
officina typographica absolutae sint, Chroilici pagellas simul in adiuncto iibello 
coriglutinari, si forte Regia M. V. . . . ve1 ipsa iilspicere ve1 aliis legenda e t  cell- 
senda vellet demandare.)) I sin utgåva Saxonia av kr 1586 har Chytraeus mycket 
litet a t t  meddela o m  Gustav Vasa, därtill med felaktiga uppgifter, såsom at t  
Stockholms erövring ägde i-um midsommartid 1524 ock a t t  kröningen skedde 
1525. - MESSENICC förlägges Olov Sverkerssons leverans till 1583 (Scondia 
iilustrata bok 7 s. 74). "Hinc etiam Chytraeus hoc currente anno accepit do- 
cuineilta e t  commeiltaria de Sueciae regno, quae suis Historiae libris passiin 
legimus inferta; quibus cum eximiisque silnu! n~uneri'ous fuit missus Rostochium 
Olaus Suercherius Regis secretarius; eidem simul existimo praefatum Liturgiae 
negotium commissum fuisse.» 

Olov Sverkersson (Elvkarl eller Potomander), son till fogden Sverker Simons- 
son, arrendator av Alvkarlebys kungsgard, hade liksom brodern Johaniles med 
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Den stola materialsandniragen erhöll Chytraeus erneklertid 
159s och den koix från &Pk Mattsson. 

David Chytraeus hade en broder Nathan som från 1564 var 
professor I latin vid Rostockuni~ersltetet~ aven Iian en högt ~ i p p -  
skattad Sarare för de svenska studeiiterna." Dennes son med 
inain~iet David hade, som tidigare namnts, varitfarbroderras 
budbärare till Erik Mattsson 1579. Nu utnyttjas han ater. Under 
åren 1587-90 var han anställd och tippbar lön i Johan 111:s 
tyska kailsli. Man har missuppfattat dessa uppgifter ocla för- 
modat att de: var fråga om professor David Ghytraeus, vllkeai 
av kansliets anslagsnnedel skulle ha beviljats pengar som en 
kunglig erkansla för sitt författar~kap.'~ I verkligheten ar det 
alltså fråga om hans brorson och er, regelrätt anstall~jng 
som kallsliskrivare. Di den unge David 1590 lämnade sin tjiinst 
och avreste från Sverige - tydligen över Kalmar - xraedförde 
han fran siil beskyddare Erik r\,'i_attssoii historiskt stoff om Gustav 
Vasas historia till sin farbror. Med stor tillfredsst5llelse skriver 
deiine till Erik Mattssorl deii 28 juni asgo att ingeii l-iitéllls visat 
srörre uppskattning os11 tillmötesgående för lians historiska 
srbete an den svenske sekreteraren, sch därför önskar han nu - 
da han ej på bättre satt kan uttrycka sin tacltsarnhet - på något 
stalle i siil kröiiika liedra namnet 14 den som varit initiativtagare 
till och delgivi"iionom denana utförliga skilefriilg av svensk 

statliga understöd bedrivit studier vid tyska universitet, Olov i Greifswald (ill- 
skriven n568 )iOlaus Scliwerthcheri Uplaildensis Suecus))] och i Rostock (iilskri- 
ven 1570 ))Olaus Suercheri Elfcarius Suecus)i), Johannes i Marburg (fra11 1582 
iiJohaili1es Suercheri Potomander))) och IHeidelberg (från 1593) Olov har i Ro- 
stock haft Chytraeus som lärare. Efter hemkomsten inträdde han i Johaiis 
liailsli i jail. r575 och blev el1 av konungeils trognaste och mest anlitade sekre- 
terare, favoriserad med god lön och förlaningar. Genom gifterin51 blev Iiaii be- 
fryndad med det högre borgerskapet i huvudstaden och hertig Karl var gäst 
vid hans bröllop 1595 Han stod emellertid helt p5 Sigismunds sida och 1597 
avvek lian i landsflykt till Polen. 

'l O. KRABBE., Die Uriiversitat Rostock s. 727 f .  R. OHLSSON, Abrahain Anger- 
mannus s. 145. 
" Se S e .  HILDEBRAND, art. Erik Mattsson i SBL. 
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historia. Vid brevets avsändande säges tryckaren just ha p;- 
börjat andra deleil, dar han färdigställt kungarnötet i M a h ö ,  
religionsförandringen och biskoparnas kapitulation fram till 
Gustav Vasas kraning, allt i en bok för att kunna läsas a ett 
sairinanh?ng.l3 

I den stora latinska folioupplagan 1593, bok 9, kom sa skut- 
ligt den utlovade dedikatiorien till Erik Mattsson, ))a quo ex- 
positiones illae primunr benigne mecun commui~icatae s t ~ n t ~ ~ ' ~  

l' Epistolae s. 604 f .  >)Nobilis e t  magnifice Domine, Patrone colende. Nemo 
a d l l ~ ~ c  pleniore voce e t  animo caildiore gratum e t  iucundum sibi fuisse officium 
ineum in patriae suae histosiis a me illustraildis quam V. M. literis proximis die 
X.  Maii ad me datis declaravit. Itaque reverenter e t  officiose vobis gratiam tum 
pro caeter~s in me beneficiis vestris innumerabilibus tum pro hac quoque 
amicissima nostri comprobatione habeo, e t  cum alia ratione nequeam, prae- 
scripto alicubi !ibro Chronico, nomine vestro, referam: u t  a c;uo expositiones illae 
rerum Suecicarum initio profectae e t  mecum commiinicatae sunt, illi vicissim 
a me offerentur e t  consecrentur.ii Han säger sig innu inte ha sant nsgot ny- 
tryck till konungen utan lämnar till Erik Mattssons avgörande ))an ea S, R. 
Maiestati cum literis exhiberi an a vobis servari rectius iudicetis)i. 1 et: brev till 
dansken Laurentius Andreae den 18 januari 1591 siger han a t t  beträffande 
Gustav Vasas historia ))vitae illius et rerum gestarum consignationem integrain, 
cliligenter et accurate descriptam et  temporibus distinctam, praesens Sueciae 
rex Johannes III. inecum communicavito. Epistolae s.  786 f. - I den tyska krö- 
nikeupplagan av 5s 1597198 säger han i sitt företal, där han ger en  katalog över 
sina h ~ ~ v ~ ~ d k % i l o r :  »Des Königreichs Sueden Historien Steno des Reichss Guber- 
riator, und sonderiich von König Gustavus Kriegen und Ritterlichen Thaten fur 
sein Vaterland aussgestanden, weitleufftig und aussfuhrlich verzeichnet, Iiat, da er 
noch im leben, König Jcl~annes III. in Sweden mir gnedigst durch ein Secretarium 
init ihrer Königlichen Maiestät Credentzschreiben zustellen lasseil)) och i den 
latinska folioi-~pplagan 1599 finns i lians källförteckning (pag. 331) antecknat 
a t t  det svenska materialet harrör fran den svenske sekreteraren ))Ericus 
Matthiae)). 

IL I dedikationen 1593 heter det vidare a t t  eftersom Erik Mattsson avlidit den 
17 februari 1593, innan han fått  denna dedikation, agnas bok 9 å t  dennes styv- 
son och arvtagare Sven Chri~toffersson~ med vilken han önskar fortsatta kon- 
takten. - Sven Christoffersson hade genom sin styvfar intagits i kansliet soiii 
lärodrang redan 1573 men överflyttades 1588 till tullverket i Stockholm, dar 
han 1591 eftertriidde Gisle Jakobsson som iikegrnslirivar'i). Sr ciäru"clivvr I i .  
HIT.I>FHRA:L'I~, art .  Erik Mattsson i SRI,. 
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5 

Vilken var då den skildring av Gustav Vasas historia, de 
xexpositiones n, soin Erik Mattsson tillställt Chytraeus och som 
denne infört i sin krönika, ))Chroniso insertas >) 0 

D 481 
(WIKHOLM S. 39) 

Sa drog hann till een adelsman 
benämpd Arn Parson till Arnas 
och försåg sig altt godtt till ho- 
nom. Wppenbarade så för honom 
all sin Iagenheet och wpsåth . . . 
Arn Parson Iatt i then motton 
wara fast ömkosain, tilsade s& her 
Götstaff sin sakerheet hoss sig. 
Dock aff ett falst hierta, ty några 
dagar thar effter skyndade han 
sig till konungens befainingzman 
i Bergzlagen och Dalernas, som 
heet Bruun Bengtson, kungjorde 
altt Götstaffz wpsåth och lagen- 
Ileet. Men tå Arn Parsons hustru, 
som var en from och gudfruchtig 
och dygdesam quinna, förnam att 
hennes man så tideligen till Brun 
Bengtson rest hade, förmarclite 
hoon att han her Götstaff Erik- 
son wti lionungh Christierns han- 
der förråda wille, darföre för- 
uarade hon honom och radde ho- 
nom, att han sig till her Jöns 
lrjrrkoherde i Suartzöö soknn, som 
och medh honom i Wpsala stude- 
ratt hade, medh thz snaresta skyn- 
da skulle och lante honom sin egen 
hast, slada, åketygh och drengh. 
Dagen thar effter att her Götstaff 
affdragin war, kom Brun Bengt- 
son sampt medh Arn Parson 20 
man starck till att gripa honom, 
och tå  bans hustru bieff tilfrågatt, 
huartt han hade dragitt, sade hon 
sig thar aff inthz wetta. 

C s  2341 
Tandem vero apud nobilem quen- 
dam AAronem Petri divertit eique 
suarum rerum et consilia omnia 
tuto, ut speravit, concredidit, 
Is vero magna se ipsius commi- 
seratione affici ostendit nec secu- 
ritatem tantum apud sese com- 
morandi sed auxilium etiam 
opemque suam ei fraudulente pol- 
licetur, nam paucis interiectis 
diebus se ad Christierni regis 
praefectum Brunonem Benedicti 
clam contulit eique universos Gos- 
tavi conatus revelat, sed coniunx, 
mariti consiliorum non ignara, 

Gostavo causam profectionis il- 
lius aperit, eurnque ad paroeciae 
Suertzo pastorem Johannem, 
cum quo studiorum communio 
olim Gostavo UpsaEiae intercessit, 
suo curn equo et rheda devehi 
procurat. Postridie prafecto se- 
cum milites viginti ad Gostavum 
praehendendum adducenti, Gos- 
tavum clam aufugisse respondet, 

(C) Scandia 2008 www.scandia.hist.lu.se



En Gustav Vasa-krönika 43 

Ibland kan man helt sr översättningsarbetet. 

Nar t e  p: slottet woro sago att  Qui  arcem Arosiensem tenebant 
theres folck woro slagne, skuto cum suos terga dedisse cernerent, 
the elden p i  staden. Men tå  hulpo flammas in urbem eiaculantur. 
the suanske a t t  wtslackia elden Sueci vero, igne extincto, maxi- 
och reddede ahn ta  huad obrant mam urbis parteln ab incendio 
war. conservarunt. 

Det ar onödigt att fortsatta jämförelsen längre. Intet tvivel 
torde rada, att den skildring Chytraetrs 1590 erhållit av den 
svenske sekreteraren Erik Mattsson mycket nära anslutit sig till 
texten i D 481 och till Rasnl~is kudvigssons Historia och Câ & 
nica. Ingen av de i början omnämnda uteslutningar som D 481 
gjort i  Peder Svarts skildring i partiet fran Kalö ti11 Mora har 
Cl~ytraeus med. Diirernot bar han det felaktiga namnet Brun 
I3engts~on, )>Bruno Benedicti)), för fogden Bengt Brunsson lik- 
som D 481 och Rasmus Eudvigsson. H själva verket föreligger 
så verbal ~verensstämmelse man kan begära vid en översättning 
till latinet ocla inkomponering i ett större sammanhang. 

Med D 481 som ett samma~idrag av Peder Svarts krönika blir 
olikheterna dem emellan a stil, stoffurval och tendens helt för- 
klarliga. Som inledningsvis berörts, måste ju i den kortfattade 
framställningen de starkt affektladdade tendenslinjerna från 
krönikan delvis gå förlorade, de målande episoderna av anekdo- 
tiskt innehåll försvinna, stilen bli mer torrt refererande och 
nykter,' Att därtill texten avsetts for en större läsekrets an den 
sveilska har medfört vissa belysande redaktionella särdrag. 
- - --- - - 

' Nägra exempel från Västerisriksdagen: Propositionei~s ord om att bisko- 
parna och prelaterna hade »tiedubbelt större ranta an de behövden (WESTIKS 
uppl. s. 142) har ändrats till >>fast större ranta . . .x, mot slutet av sitt tal börjar 
konuilgeil i den kortfattade skildringen icke att gråta bitterliga, ej heller rnenig- 
heten (ibd. s. 144)~ &got ngastabod och kollats)) häller han ej  p i  slottet uiider 
sin väntan på ständernas svar (ibd, s. 145), a t t  lösa honom u t  av riket är ej, 
som hos Svart, >>omöjeligito, endast »besvarligit)) (ibd. s. 146), och nar avgöran- 
det fallit: hiir lian lindfangen med vördnad nien ej med grit och kyssar [ibd. s, 
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Det galler ortsangivelserna. Peder Svarts vanliga uttryck av 
typen ))bar i Sverige)), ))hit in i riket)), - aven nar det ej ar 
fråga om direkt anföring - har 1 D 481 antingen utelamnats 
eller omskrivits. 3rinnkyrka blir i Crönica »Brannkyrlta utan- 
för Stockhobn». Peder Svarts ))@ripzkolrns Closter hoos the 
Carthusianer ther p i  %hen tiden wore)) bljr i Historia nthet Gar- 
tusere Clöster benempd Mariefred, ther Gripzholms slott nar 
byggt ar sam ligger en stor mile ifrå GrlpzhsPm». I D 481 heter 
det alltid Svardsjö socken, ratt vik^ socken, Mora socken och 
Lima socken [motsvarat av ))paroecia)) hos Chytraetis] medan 
Peder Svart endast har ortnamnet. Vid Mora socken har Chy- 
traeus tillagget ntotibas Daliae potissimarn maximamque>), dar 
Crönica har ))Mora sochn som ar then störste och förnemb- 
Iigeste sochn i Dalerne)), 

Aven namnangivelserna får orienterande tillägg. Peder Svarts 
))Aren Pederssoil på Ornäs)) blir i CrCinica och D 481 )ren adels- 
man kenampd Arn Parson till Arnas)), motsvarande Chytraeus 
))apud nobilein quendam Aaronem Petri)), ,)Anders Pederson i 
Rankhytton)) blir i Crönica ))en rijk och nampnkunnig Bergz- 
mani benmbd Anders Persson gå Ranckehflten)) och i D 48s 
neen waldig bcrgzmani benampd Anders Parson på Wånckhyt- 
taian.' keder Svart har enbart ))Lasse Olsson)) nnot Chytraeus 
))Latrrentius Olai, ëelebris lndustriae ac fortitudinis eqttes. qui 
Stelloni Gubernatori fideliter paulo ante inservierat)) efter 
D 481 wen nampkunigh svensk man, benampd Lars OJtiffsson, 
som tilförende hade tient wnge har Sten Sture)). 

Den kyrkliga situation i vilken sammandraget tillkommit, 
narmast 158o-talets~ Sterspeglas ocksi tydligt vid en JamföreBse 

149). Och den försiktige och korrekte Rasmus Ludvigsson godtar e j  Peder Svarts 
uppgift a t t  konungen på våren 1527 från Livland införde ))några tusende laster 
råg och malt)), som han lat utförsälja för en mark tumlan (WESTINS uppl. s. 132). 
Det skars ner till några hundra tunnor spannmil och priset blir en mark spannen. 
' Chytraeus har identifierat Anders Persson och Arent Persson och omnam- 

nr? darfiir ej (len forstnamndr. 
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med kr&ikan. Peder Svarts angrepp pi det gamaltroende 
prasterskapet neddamgas och hans utfall mat påven nara nog 
utrnöi~stras. Tydligast framgår detta 1 behandlingen av Johan- 
nes Mageitis, aven Hans Brask. Deil för Johannes Magnus i6r- 
nedrande episoden om majgreveölet a526 ar borta Inksom 
Itungens tal vid Uppsala högar om munhtar och prasterskap, de 
nonyttiga brridsäckjar)), ohyran som förtärde den yppersta gr6- 
dan i landet.3 De förd~rnande ordeil om electeis' katolska at- 
garder under visitationer medtages ej och ordet ))f ickf ackeri )) 
om hails handlingar Att han ej p5 allvar ville gripa sig 
an reformationen anföres men ej Peder Svarts ord »utan halt 
alat vid paverietn, ej heller orden ))ty han C =  konungen) fruk- 
tade ju för hans romerska lister)). Att Johannes Magnus sedan 
skrev en latinsk krönika omtalas men ej att han dar ))blandade 
tillhopa bade sant och osant. Men mara mitte vakta på honom 
s i  granneliga man ville, han brukade dock likval nigre romare- 
svanker förrän han drog av landet)).' - Att ))thesa förradelige 
Bisc~p Hans Braske swicltelige afftrangt)) He 
&inköpingsstiftet medtages ej i D 481,~  likaså utmöilstras Peder 
Svarts skildring av Hans Brasks våldsamma utbrott p5 våren 
r k;27 och under V2steråsmötet,"dar D 481 för övrigt endast 

'' Westins uppl. s. 120. D 481 omtalar har endast att konungen om Eriks- 
m5ssari kom till Uppsala och handlade först med bönderna om den rätta och 
sannskyldiga religionen och gudstjänsten, sedan om varldsliga handlingar. X 
kunger-is tal inför domkapitlet har hans ord beträffande de andligas privilegier 
att  furstarna iivore bedragne av munkars och prästers predikan om sjilarykt, 
om skärseld och annat sådant)) [ibid. s. 121) strukits, ocla att  somliga predikan- 
ter. »intet annat kirnne förehava an et t  onyttigt och oförståndigt vrålande uti 
kyrkjor och kloster)) har ändrats till att  några iii Herraris viilgard are försumlige 
och varken med predikande eller skrivande tjäna Gud och församliilgenii [Iios 
Chytraeus iinec Dec ilec P-iominibus ve1 verbis vel factis Inserviunt~i). 

Ibd. s. r18 f.  
" Ibd. s. r g q .  

"e parallelltext hos WIKHOLM s. 87. 1 E 223,  sammaildragets första utform- 
ning, ar endasr orden xthen förradelige~> strukna. 
' UTESTINS upp!. S. 132 f .  
"bd. s. 139 f. 

'I - 5(i7-4-!1d 
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50 Ivan Svalenius 

talar om natarkar och präster, utan tillägget noch allehånde 
påvens kreatur)). Ej heller har D 481 - betecknande nog - pro- 
positi~nens varnande ord om »margehanda appellering och 
skottsmil till påven i Rom, utav vilket riksens iierre eller koning 
måste alltid vara f fare att han icke förtörnade det romerska 
sallskapet ».g 

6 

Vår undersökning ar avslutad. D 481 är icke en förlaga till 
Peder Svarts krönika. Den ar ett sanunandrag av denna krönilsa, 
gjort av Rasmus Ludvigsson och hans medhjälpare under 1580- 
talet ock använt av sekreteraren Erik Mattssoii, nar han 159s 
delgav Rostockprofessorn David Ckytraeus stoff om Gustav 
Masas historia. Detta inarbetade den tyske historikern i sitt 
arbete »Saxonia» och till stora delar återfinnes det a hans 
latinska folioeipg%aga, tryckt a Leipzig 1593~ och i följande upp- 
lagor. 'Texten i D 481 bjuder saltinda ingen förstahaiidslcalla och 
säger intet om kur Peder Svart gått tillvaga i sitt krönikearbete. 
Darernot visar den hur det officiella Sverige på 158s-talet vilie 
ha Gustav Vasas historia framställd för europeisk publik, Den 
ingår som ett led i tidens propaganda." 

"bd. s. 141. L.-h. NGKBORG (Scandia 1961 s. ag21 har gjort liknande ialt-  
tagelser b1.a. rörande biskop Mins i Skara - fastän utifrån andra premisser. Se 
även ovan s. 24 om biskop Peder Jakobsson Sunnanväder. 

Kant är att  man vid denna tid aven i andra sammanhang tog historieskriv- 
ningen i propagandans tjänst. Ungefär samtidigt hade Per Brahes kända Gustav 
Vasa-krönika tillkommit, viiken rönte stor uppmärksamhet fran Johans och 
Karls sida. Johan misstänkte att Brahe-krönikan var författad i Vasafientlig 
anda och att  det var därför som svärsonen Erik Sparre vägrade lämna rit den. 
Det gällde ju att  i de aktuella motsättningarna hindra eller bemöta de hög- 
adliga herrarnas försök att  grunda sina priviiegieanspråk och sin allmänna stats- 
riittsliga uppfattning på argument, hamtade aven ur  de svenska historiska kal- 
lorna. Aven hertig Karl var ytterst intresserad av siil faders historia ocli i januari 
1591 begärde han att  brodern skulle förordna någon att  skriva historien efter 
Gustav Vasas död och att  han därvid skulle få deltaga med en av sina tjänare, 
Hertig Karls registratur 1591 f .  I. Konungen svarar att  han också anser det vik- 
tigt att inga lögner skrivs >>antingen om var fader eller oss nu levandex och 
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E11 Gustav Vasa-krönika 5 = 
Nar Chytraeus 1593 publicerade hela sitt verk, den latinska 

folioupplagan, uppkallade den danskarna till protester. B1.a. 
rikskanslern Arild Huitfeldt skrev genast och anklagade honom 
för partiskhet mot danskarna; professorn hade sparsamt och 
kyligt behandlat danska förhållanden men utförligt och varmt 
svenskvanligt slcildrat de svenska. Chytraeus försvarade sig 
emellertid med att han förgäves sökt få material från danskt 
håll medan han fran Sverige erhallit dylikt i riklig mängd och 
efter vad han kunnat finna trovardigt sådant. Det vas därför 
han så utförligt Itunnat skildra Gtistav Vasas historia. Hela 
fjärde boken i krönikan, sosn gick till 1499 och som tillägnats 
Holgei Rosensrantz, säger laan sig ha sänt till Danmark Gr  
granskning men sådan hade uteblivit, och ej heller for senare tid 
hade hans b ~ n  hos rikets frainsta om uppgifter ur da~iska arkiv 
villfarits. Han hoppas emellertid att motsiittningarna skall 
kunna utjämnas och säger sig välkomna granskat material.2 
Danskarna skyndade sig tydligen dä att ta igen nägot av det 
försumnade och 1594 taskar Cbytraeus rikskanslern f ~ r  ypper- 
liga bidrag till den danska och mecklenburgska historien, b8.a. 
en utredning om Ilur Gustav Vasa us~~rgertif: titeln vendernas 
konung. S 

brodern får gärna ha några av sina tjänare med i detta arbete. RR 1591, den 
15 jan. RA. Tydligen i anledni~lg därav fick den hertiglige sekreteraren Olof 
Claesson i uppdrag a t t  uppsöka alla fördrag och arvföreningar från och med 
Gustav Vasas tid, alla recesser och förnamiiga handlingar och allt vad Rasmus 
Ludvigsson noterat om alla iires gestaen från och med faderns regeringstid. 
)>Tenckezedel som iag skall fordra vthaf Kasmus Ludwigsson opå min 
N, furstes ~vägae.)) Odaterad sedel av Olof Claesson. Kungl. arkiv: Hertig Carl 
av Södermanland vol. 7. RA. Huruvida Olof Claessons arbete resulterat i någon 
Gustav Vasa-krönika ar ovisst. Troligen stannade det vid avskrifter och sam- 
lingar. Riott för sin krönika om Erik XIV hänvisar Tegel till ))Olof Claessons 
handlingar)). H. PETKINI, ICallstudier .till Erik XIV:s ocl1 nordiska sjuarskrigets 
Ilistoria s, 47 f , ,  31, 133, 159  Se aven I. S v ~ r e ~ r c s  i PMT r953 s. 128 f f .  

"pistolae s. 786 ff., 841 f .  
" Brev f r in  Chytraeus till Arild H~iitfeldt  den 18 mars 1594 (Epistolae s. 

1189 f f . )  och den 23 mars 1594 (H RORDAM, Arild Huitfeldt, tillägg s. 102 ff.). 
A t t  danskarna ej föriit sant material för 1500-talets historia förklarar Wuitfeldt 
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Det har av Wordam havdats att utgivningen av Chytrae~is' 
stora Itr0nika 1593 givit Arild Wuitfeldt den slutliga Impulsen 
att skapa en stor dansk rikskr~nika.~ Måhända ar Chytraeus' 
krönika - och darmed ytterst texten i D 481 - en av orsa- 
kerna till att han debuterade med skriften om Kristian III. 
Den utkom 1595 och har med siil starkt aratisvenska tendens 
karakteriserats som en dansk ))vitbok)) rörande grevefejden.5 
Denna i sin tur var anledningen till hertig Karls uppdrag i t  
Erik Joransson Tegel att skriva sin Geistav Vasa-kron~ka.~ 

Ett delproblem kring Peder Svarts krtingca ar löst. Men kvar 
står htivuduppgiften, frågan om kr6nikBrens källmaterial och 
arbetsmetod. Därvid måste man alltjämt på allvar rakna med en 
))förlaga)).7 Pliinu har ingen verklig motbevisning presterats mot 
Lauritz Weibulls ord om Peder Svarts Arepredikan och hans 
kroilika: »Ordval, stil och framstallning synes h" r= i Krepre- 
dikan] så i grunden olikartade mot dem man möter 1 krönikan, 
att författarnamnet a den senare näppeligen kan avslöja den 
verkliga och ursprungliga pro ve nie il se^^.)>^ Bakom skymtar en 
större gestalt an hovpredikanten, 

med at t  de ansett Chytraeus danskfientlig i siil äldre historia och a t t  Ilan bi- 
dragit till oenighet inellan protestanterna genom att  medverka i kailkordiefor- 
melns tillblivelse. 

" H. RORDAM a.a. s. 14% 
Samtidigt fick Niels Krag, som den 31 juli 1594 utnanmts till »l-iistoricus 

regnin, order a t t  börja sitt arbete med Kristian III. E. JORGENSEN, FIistorieforsk- 
ning og Wistorieskriviling i Danmark i'ndtil aar 1800 S. 104. 

" S. Lsulrc, Erik Jörailssoil Tegel, s. 128. 
' Varför skriver Peder Svart »Malsö» i stallet för Malmö, varför ))lcrigskoilst)i 

i stallet för krigskostnad och varför lämnar han stundom tomrum för ortnamn? 
Y I,. WIIEUI.I., Trasteris riksdag i Scandia r937 s. cjG 
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Die bekaiilite leder  Svart-Chroiiik iiber Gustav Vasa, die clessen 
Regiermg bis zu der Geburt des Sohnes Erich 1533 belaai~delt, Jiegt 
i111 Origiiialmai~uskript des Verfassers vor. III moderner Forsc1ri~ng 
hat man behailptet cs gabe rine friihere Versioni, der Chronik, die 
aber ilur in spiiten Abscbrifteil aufbewahrt ist, ziii~aclist ii1 der Hand- 
scl-irift D 481 ii1 Kungl. Bibiioteltet, Stockholm, eine Voriage, die 
von dem Chronist selbst scl-ion ii-L deil funfziger Yahren des 16. Sahr- 
l-iunderts geschrieben sei. Die vorgefulirteil Beweise sind doch riicht 
e~~tsclieidei-id. Ein neuer Vergleich deutet darauf hin dass D 481 
von der Leder Svart-Chronik abhangig uild zeitlich mit den Chro- 
i-iikei~ des Geschichtssc~ireibers Rasnius Ludvigssoil verbunden Ist, 
die i11 die ackziger Jahre gehören. 

Eine Notiz auf der Eiilbaiiddecke briiigt sils auf die Spur. Sie be- 
zeichnet als Ailreger Erik Mattssoil, eiileil einflussreicl~ei~ könig- 
lichen Sekretar, der mit David Chytraeus, dem beruhmtelz Ce- 
schichtsschreiber und Professor ii1 Rostock, in brieflichem Verkebr 
stan& und ilim im Jahre 1590 Auskui~ft uber die friihere Geschichte 
Gustav Vasas iibermittelte, welches Material Chytraeus ii1 seine 
grosse Chronik ))Saxonia)), in die lateiiiische Folio-Aufiage von 1593, 
einfiigte. Jetzt zeigt es sicb dass Chytraeus' DarsteElung fast wilrdicl~ 
VOII D 481 abhkigig ist. D 481 ist also nicl-it eiiie Vorlage der Peder 
Svart-Ghronik soiiderii eine von Liasmeis Ludvigssoil und seinen Mit- 
helfern in den achtziger Jal-iren hergestellre Zusammenfassung. Sie 
zeigt wie die Schweden die Geschichte Gustav Vasas fiir das 
europaische Publikum dargestellt Ilaben wollten und ist mit der da- 
rnalige~i ?ropagailda verbunden. 

NacIi diinischer Meiiiung hatte Ghytraeus die Geschishte dec 
Nordens allzu giiiistig fiir Schwedeii geschildert und der Reichs- 
Itailzler Arild Huitfeldt ztigerte iiicht den Professor deshaib zu 
tadeln. Vielleicht hat gerade die schwedische Geschichte in »Saxo- 
nia)) - und darnit in erster Hand D 481 - Arild Huitfcldt -veuanlasst 
sciiie grosse dailiscile Reicl~scl-iroi~ik mit dem Buche von Kristian 111 
aozufa~igei~. Jeiies (1595) ist als eiil !iWeissbuch» gegeii Schwede~a 
cliarakterisiert worderi. 
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